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Hinweis: Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, behalten wir uns vor. Werte ohne Toleranz- Note: Subject to change in view of technical upgrades. Values indicated without tolerance levels are nomi-

angaben sind Nennwerte mit einer Toleranz von 5 %. Die Angaben entsprechen unserem heutigen Kennt- nal values with a tolerance of +5 %. All data presented here is given to the best of our current knowledge

nisstand und sollen ohne Rechtsverbindlichkeit informieren. Fir andere Einsatzzwecke ist die schriftliche for guidance purposes and is not legally binding. Sattler AG must give their written consent to uses other

Zustimmung der Sattler AG einzuholen. Ohne die Zustimmungserklarung der Sattler AG wird fir andere than specified. Without written consent of Sattler AG for usages other than the here specified, no liability

als die angegebene Anwendung(en) keine Haftung tibernommen. Die in der Ubersicht angegebenen tech- will be granted. The technical data in the overview are based on experience from current productions and SA TTL ER

nischen Daten sind Erfahrungswerte aus laufenden Produktionen und stellen keine Beschaffenheitsver- do not constitute any quality agreement. They refer to (the) goods in original condition without any pro- ]
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Uberzeugende technische Eigenschaften in der Anwendung und auch Verarbeitung
machen POLYPLAN Tent Light zu einem weltweit erfolgreichen Produkt im Bereich
des flammhemmend ausgeristeten Sonnen- und Wetterschutzes.

Anwendungen:
kleine Zelte, kleinere textile Konstruktionen, Sonnen-/Wetterschutz, Uberdachun-
gen mit FR-Anforderung

Leistung & Nutzen:

= umfangreiche FR-Zertifizierungen @ fUr Einsatz sowohl im européischen, als
auch anglo-amerikanischen Raum

= ansprechende Farben © passend sowohl fir dsthetischen Sonnen- und Wet-
terschutz, als auch fur industrielle Anwendungen

= Hochglanz Oberflachenversiegelung © sorgt fur schéne Optik und sehr gute
Reinigungseigenschaften

Convincing technical features in application as well as processing make POLYPLAN
Tent Light a globally successful product in the field of flame-retardant sun- and
weather protection.

Applications:
small tents, small tensile structures, sun- & weather-protection, canopies with
FR-requirements

Performance & Benefit:

= extensive FR-certifications © usable in European as well as Anglo-American
regions

= aesthetic colours 9 suitable for sun- & weather protection as well as
industrial applications

. high-glossy surface sealing © renders very nice visual appearance and
excellent cleanability

Das aktuelle Sortiment finden Sie in unserem Fabric Selector | All details to our fabric
range are available in our Fabric Selector | Lei puo trovare l'assortimento attuale nel nostro
Fabric Selector | Encontrard nuestra gama actual completa en nuestro Fabric Selector
(buscador de tejidos) | Vous trouverez notre gamme actuelle dans le Fabric Selector
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Le eccellenti caratteristiche tecniche nell'utilizzo e nella
lavorazione fanno di POLYPLAN Tent Light un prodotto
ignifugo che riscuote successo in tutto il mondo nel settore
della protezione solare e dagli agenti atmosferici.

Utilizzi:
Piccole tende e costruzioni tessili, protezione solare e dagli
agenti atmosferici, coperture con richiesta FR

Prestazione e vantaggi:

. Vasta certificazione FR @ per utilizzi sia a livello
europeo sia angloamericano

. Colori piacevoli © adatti sia per la protezione solare e
dagli agenti atmosferici che per impieghi industriali

. Finissaggio lucido © garantisce un aspetto gradevole
e ottime proprieta di pulizia

Con caracteristicas técnicas que convencen en su uUso
y procesamiento POLYPLAN Tent Light es uno de los
productos con acabado ignifugo de mayor éxito a nivel
internacional en el sector de proteccion solar y contra la
intemperie.

Aplicaciones:

Carpas pequefias, construcciones textiles a menor
escala, proteccion solar y contra la intemperie, cubiertas
caracteristicas ignifugas FR (resistencia a la flama)

Propiedades y beneficios:

. Diversas certificaciones FR (ignifugas) © para
su aplicacién tanto en Europa como en el area
angloamericana

. Atractivos colores © aptos para su uso como
proteccion solar y contra la intemperie asi como para
aplicaciones industriales

. Acabado altamente brillante en la superficie ©
atractiva apariencia y facil de limpiar

Ses données techniques convaincantes pour son application
et samanipulation font de POLYPLAN Tent Light un produit &
succes al“échelle mondiale dans le domaine des protections
solaires et contre les intempéries avec traitement ignifuge.

Applications:

Petites tentes, constructions textile plus petites, protection
solaire/contre les intempéries, abris, avec traitement au feu
requis

Prestation & avantages :

. Certification FR étendue @ Pour une utilisation aussi
bien en Europe que sur les marchés anglo-américains

- Coloris assortis @ parfaitement adaptés aussi bien
pour les protections solaires et contre les intempéries
que pour des applications industrielles

. Revétement de surface haute brillance @ offre une
optique agréable et de trés bonnes facilités de
nettoyage.
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Sonderartikel mit Mindestbestellmenge | special production with minimum order quantity | Articoli non standard con quantita min. |
Articulos especiales sujetos a cantidades minimas | Article disponible sur production spéciale avec quantité minimale & commander

Verwandte Produkte | related products | Articoli simili | Productos relacionados | Produits associés :
POLYPLAN Hall PVDF, POLYPLAN All-in-One FR



